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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩১৯৬ [আজািতক নাারঃ ১৩৫৫]

১৬। হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৮২. মার হারােম হওয়া, হারােমর অভের ও উপকে িশকার কায িচরায়ীভােব িনিষ, এখানকার

গাছপালা উপড়ােনা ও ঘাস কাটা িনেষধ

باب تَحرِيم مةَ وصيدِها وخَلاها وشَجرِها ولُقَطَتها الا لمنْشدٍ علَ الدَّوام

আরবী

حدَّثَن زُهير بن حربٍ، وعبيدُ اله بن سعيدٍ، جميعا عن الْوليدِ، ‐ قَال زُهير حدَّثَنَا

الْوليدُ بن مسلم، ‐ حدَّثَنَا الاوزَاع، حدَّثَن يحي بن ابِ كثيرٍ، حدَّثَن ابو سلَمةَ، ‐

هولِ السر َلع لجو زع هال ا فَتَحلَم ةَ، قَالريرو هبا دَّثَنح ‐ نمحدِ الربع ناب وه

سبح هنَّ ال‏"‏ ا قَال ثُم هلَيع َثْناو هدَ المالنَّاسِ فَح ف ةَ قَامه عليه وسلم مال صل

عن مةَ الْفيل وسلَّطَ علَيها رسولَه والْمومنين وانَّها لَن تَحل لاحدٍ كانَ قَبل وانَّها

احلَّت ل ساعةً من نَهارٍ وانَّها لَن تَحل لاحدٍ بعدِي فَلا ينَفَّر صيدُها ولا يخْتَلَ شَوكها

ولا تَحل ساقطَتُها الا لمنْشدٍ ومن قُتل لَه قَتيل فَهو بِخَيرِ النَّظَرين اما انْ يفْدَى واما انْ

نَا ‏.‏ فَقَالوتيبورِنَا وقُب ف لُهعنَّا نَجفَا هال ولسا ري رذْخالا لاا اسبالْع ‏"‏ ‏.‏ فَقَال قْتَلي

نمالْي لها نم لجر و شَاهبا ‏"‏ ‏.‏ فَقَام رذْخالا لاه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر

شَاه ِبوا لاتُبه عليه وسلم ‏"‏ اكال صل هال ولسر ‏.‏ فَقَال هال ولسا ري وا لتُباك فَقَال

ةَ الَّتالْخُطْب ذِهه قَال هال ولسا ري وا لتُباك لُها قَوم زَاعولال يدُ فَقُلْتلالْو ‏"‏ ‏.‏ قَال

سمعها من رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৩১৯৬-(৪৪৭/১৩৫৫) যুহায়র ইবনু হারব ও উবায়দুা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ..... আবূ রায়রা (রািযঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, আাহ তা’আলা যখন তার রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক মাহ (মা) িবজয় দান

করেলন- তখন িতিন লাকেদর উেেশ দাঁিড়েয় ভাষণ িদেলন। িতিন থেম আাহর শংসা ও মিহমা বণনা

করেলন। অতঃপর বলেলন, িনিত আাহ তা’আলা হী বািহনীর মায় (মায়) েবেশ বাধা দান কেরেছন

এবং তার রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও মুিমনেদরেক মাহ (মাহ) অিভযােন িবজয়ী কেরেছন। আমার
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পূেব কারও জন এখােন রপাত বধ িছল না। আর আমার জনও একিদেনর িকছু সময় এখােন যু করা

হালাল করা হেয়িছল। আমার পের আর কারও জন তা কখনও হালাল করা হেব না। অতএব এখানকার

িশকােরর পাাবণ করা যােব না, এখানকার কাটাদার গাছও উপড়ােনা যােব না এবং এখানকার পিতত িজিনস

তালা যােব না। তেব ঘাষণা দানকারী (তা তুেল িনেত পারেব)।

কারও কান আীয় িনহত হেল তার জন দুিট অবার য কান একিট হেণর অিধকার রেয়েছঃ হয় িফদয়া

(রপণ) হণ করেত হেব নতুবা হতাকারীেক িকসাস প হতা করেত হেব। আাস (রািযঃ) বলেলন, হ

আাহর রসূল! িক ইযিখর ঘাস যা আমরা কবের িদেয় থািক এবং আমােদর ঘেরর চালায় ববহার কির।

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ িক ইযিখর ঘাস (এর কাটার অনুমিত দয়া হল)। ইয়ামােনর

অিধবাসী আবূ শাহ (রািযঃ) দাঁিড়েয় বলেলন, হ আাহর রসূল! আমােক (এ কথােলা) িলেখ দয়ার ববা

কন। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা আবূ শাহেক িলেখ দাও।

ওয়ালীদ (রহঃ) বেলন, আিম আওযাঈ (রহঃ)-ক িজেস করলামঃ "হ আাহর রসূল! আমােক িলেখ দয়ার

ববা কন"-তাঁর এ কথার অথ কী? িতিন বলেলন, য ভাষণ িতিন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

িদেত নেলন তা। (ইসলািমক ফাউেশন ৩১৭১, ইসলামীক সার ৩১৬৮)

English

Abu Huraira, (Allah be pleased with him) reported. When Allah, the Exalted
and Majestic, granted Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) victory over Mecca, he stood
before people and praised and extolled Allah and then said:
Verily Allah held back the elephants from Mecca and gave the domination of
it to His Messenger and believers, and it (this territory) was not violable to
anyone before me and it was made violable to me for an hour of a day, and
it shall not be violable to anyone after me. So neither molest the game, nor
weed out thorns from it. And it is not lawful for anyone to pick up a thing
dropped but one who makes public announcement of it. And it a relative of
anyone is killed he is entitled to opt for one of two things. Either he should
be paid blood-money or he can take life as (a just retribution). 'Abbas (Allah
be pleased with him) said: Allah's Messenger, but Idhkhir (a kind of
herbage), for we use it for our graves and for our houses, whereupon Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: With the exception of Idhkhir. A person known as Abu
Shah, one of the people of Yemen, stood up and said: Messenger of Allah,
(kindly) write it for me. Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said I Write it for
Abu Shah. Walid said: I asked al-Auzai': What did his saying mean:" Write it
for me, Messenger of Allah"? He said: This very address that he had heard
from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم).
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=50279

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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